CALLELTiAN

— Tout le monde a fait de I'anglais en primaire, n'est-ce pas ? nous lance Mme Renard, notre professeur
que nous sommes installés dans la salle.

Je murmure un « pas moi ! » timide, mais ma voix minuscule est immédiatement couverte par les « yes » e
oui » beuglés par le reste de la classe.

Je n'insiste pas. Je me sens perdue au milieu des autres éléves de ma sixieme qui ont tous |'air de bien se
connaitre. Moi, je ne connais personne et personne ne me connait. Alors pas envie de me faire remarqu
le premier jour, dés le premier cours. Seul un gargon aux cheveux roux semble aussi solitaire que moi. M
pas le temps de |'observer, car la professeur a repris la parole :

— Nous irons donc assez vite au début. Les chiffres, les couleurs, la famille, les pieces de la maison... je
suppose que c'est du déja-vu.
—Yes | s'écrient-ils tous.



—On connait ga par coeur, ajoute ma voisine.
Par coeur ? Le mien s'arréte de battre...

Déja la professeur nous fait feuilleter le manuel & toute vitesse. Elle nous présente les personnages qui vo
nous accompagner tout au long de I'année, nous explique ses méthodes de fravail, nous inonde de con:s
de consignes. Docilement, comme les autres, je tourne les pages d'un air blasé en me répétant fiévreuse
—II faut que je lui dise... Il faut que je lui dise...Mais je ne lui dis pas.

Et puis la professeur lance soudain :
—Close your books !
Je vois les autres fermer leurs livres et je les imite. La prof reprend :

— Vous savez tous comment on fait pour se pré-senter. Alors on commence. I'm Mme Renard... Mrs Fox i
English.

Rires des initiés. Je grimace. C'est quoi, un fox ?

— Who are you ? demande la professeur & un gargon frés mignon assis au dernier rang.

—1'm David, répond-il du tac au tac.

—Good ! And you, who are you? continue Mme Renard en s'adressant au gargon roux.
— I'm Thomas, dit-il d'une voix frainante, en pronongant le « s » & n'en plus finir.
Tout le monde se retourne vers lui en ricanant. Le pauvre | Hors de question que je subisse le méme sort !

Je n'ai pas mis longtemps @ comprendre que la question « who are you ? » signifie « qui es-tu ? ». J'ai aus
qu'il faut répondre en donnant son nom, précédé d'un cri de douleur (aie) suivi d'un meuglement (meuh)
Fébrilement, je répéte dans ma téte : « I'm Fatoumata, I'm Fatoumata. » Ce n'est pas trés difficile. N'emy
je suis terrorisée a |'idée de devoir pour la premiére fois de ma vie parler anglais, et en plus devant tous
inconnus trés savants... et frés moqueurs.

Mon Dieu, ¢a va étre mon tour | Morte de peur, je vois la professeur se camper devant ma table en me |
son effrayant « who are you ? ». J'ouvre la bouche et balbutie d'une voix tremblante :

— I'm... Fat... et puis je m'arréte, la gorge serrée, a bout de forces et de salive.
— Fat ? répéte Mrs Fox avec un grand sourire. Pourtant, tu n’as pas I'air si fat que ¢a...

Les autres éléves éclatent de rire, fiers d'avoir compris, et se mettent & répéter sur tous les tons : « I'm fat
fat » en me montrant du doigt. Qu'est-ce que j'ai dit de dréle ? Pourquoi ils se moquent de moi ? Je ne
comprends pas !

Mais dés le lendemain matin, je comprends quand, au moment oU j'entre dans la classe, tout le monde s
a hurler : « Salut la grosse ! »
Tout le monde... sauf Thomasssss.






